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Z A K O N

O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O RUDARSTVU

Član 1.
U Zakonu o rudarstvu („Službeni glasnik RS”, br. 44/95, 85/05 - dr.zakon, 101/05 - dr.zakon i 34/06), u članu 8. posle tačke 2) dodaju se nove tač. 3), 4) i 5)  koje glase:

"3) mašine i uređaji namenjeni svim fazama tehnološkog procesa otkopavanja čvrstih mineralnih sirovina kroz bušotine;

4) mašine i uređaji namenjeni svim fazama tehnološkog procesa otkopavanja mineralnih sirovina pod vodom;

5) mašine i uređaji namenjeni svim fazama tehnološkog procesa gasifikacije uglja neposredno u ložištu;"

Postojeće tač: 3), 4), 5), 6), 7), 8) i 9) postaju tač: 6), 7), 8), 9), 10), 11) i 12).
Tačka 7) menja se i glasi:

" 7) podzemni i površinski magacini, pomoćna skladišta i priručna spremišta eksplozivnih sredstava, koja se koriste pri eksploataciji mineralnih sirovina;"
Član 2.

U članu 13. posle reči: „drugo pravno lice” dodaju se reči: „i preduzetnik”.
Član 3.
U članu 13a st. 1- 4. brišu se.

Član 4.

Član 16. menja se i glasi:

„Preduzeće koje vrši eksploataciju mineralnih sirovina plaća naknadu za korišćenje mineralnih sirovina u skladu sa ovim zakonom.

Naknada iz stava 1. ovog člana utvrđuje se prema sledećim osnovama:

	1)
	za sve vrste uglja i uljnih škriljaca
	1% od prihoda;

	2)
	za ugljovodonike u tečnom i gasovitom stanju (nafta i gas) i ostale prirodne gasove
	3% od prihoda;

	3)
	za radioaktivne sirovine
	2% od prihoda;

	4)
	sve metalične sirovine
	3% od neto prihoda od topionice;

	5)
	tehnogene sirovine koje su rezultat eksploatacije i prerade mineralnih sirovina
	1% od prihoda;

	6)
	za nemetalične sirovine 
	3% od prihoda; 

	7)
	za nemetalične sirovine za dobijanje građevinskog materijala (laporac, krečnjak, glina, pesak, šljunak, tehničko-građevinski i arhitektonsko-građevinski kamen i dr), 
	u dinarskom iznosu određenom po toni iskopane mineralne sirovine;

	8)
	za sve vrste soli i sonih voda
	1% od prihoda;

	9) 
	za podzemne vode iz kojih se dobijaju korisne mineralne sirovine i geotermalna energija, kao i podzemne vode vezane za rudarsku tehnologiju i gasove koji se sa njima javljaju
	1% od prihoda.


Prihod iz stava 2. ovog člana predstavlja iznos koji preduzeće ostvaruje od iskorišćenih ili prodatih mineralnih sirovina, određen na osnovu prihoda ostvarenog od prodaje neprerađene mineralne sirovine ili prihoda ostvarenog od prodaje tehnološki prerađene mineralne sirovine.

Neto prihod od topionice prema stavu 2. ovog člana predstavlja prihod od prodaje krajnjeg proizvoda umanjen za troškove topljenja, rafinacije, transporta, pretovara, osiguranja i prodaje. Neto prihod od topionice ne može se umanjivati po osnovu amortizacije, troškova kapitala ili poreskih olakšica.

U slučaju kada se vrši podzemna eksploatacija svih vrsta uglja naknada iz stava 2. tačke 1) ovog člana iznosi 0,5%.

Visinu naknade u dinarskom iznosu određenom po toni iskopane mineralne sirovine, za nemetalične sirovine za dobijanje građevinskog materijala iz stava 2. tačke 7) ovog člana, određuje Vlada u poslednjem kvartalu tekuće godine za narednu godinu, prema vrsti sirovine za dobijanje građevinskog materijala.

Naknada se plaća za sve komponente mineralne sirovine koje se koriste ili prodaju, a ne plaća se za uzorke mineralnih sirovina koji se koriste za tehničko-tehnološka ispitivanja.

Prinudnu naplatu i kontrolu obračuna i uplate naknade za korišćenje mineralnih sirovina vrši nadležni poreski organ. U pogledu prinudne naplate, kontrole, kamate i zastarelosti naknade za korišćenje mineralnih sirovina, shodno se primenjuju odredbe zakona kojim je uređen poreski postupak.

Način plaćanja naknade iz ovog člana bliže određuje ministar nadležan za poslove rudarstva (u daljem tekstu: Ministar) sporazumno sa ministrom nadležnim za finansije.” 

Član 5.

U članu 16a posle stava 2. dodaju se st. 3, 4. i 5. koji glase:

„Radi podsticanja razvoja rudarstva i sprečavanja i otklanjanja štetnih posledica nastalih eksploatacijom mineralnih sirovina donosi se godišnji program, kojim se utvrđuju vrste i obim radova, uslovi i način raspodele i korišćenja sredstava namenjenih za realizaciju programa.

Godišnji program iz stava 3. ovog člana donosi Vlada. 

Sredstva za realizaciju godišnjeg programa iz stava 3. ovog člana obezbeđuju se u budžetu Republike Srbije, iz sredstava ostvarenih od naknade za korišćenje mineralnih sirovina.” 
Član 6.

Član 17. menja se i glasi:

„ Eksplotacija mineralnih sirovina vrši se na osnovu:

1) odobrenja za eksploataciju;

2) odobrenja za izvođenje rudarskih radova;

3) odobrenja za upotrebu rudarskih objekata.

Odobrenja iz stava 1. ovog člana izdaje Ministarstvo.

Odobrenje za eksploataciju izdaje se po zahtevu nosioca istraživanja mineralne sirovine, odnosno korisnika potvrde o bilansnim rezervama mineralnih sirovina koja se izdaju prema propisima o geološkim istraživanjima, na prostoru na kome će se obavljati eksploatacija te mineralne sirovine.” 

Član 7.

Član 17a briše se.

Član 8.

U članu 18. tačka 2) posle reči: „bilansnim rezervama mineralnih sirovina” dodaju se reči: „koja nije starija od dve godine i”.
Tačka 4) briše se. 
Tačka 6) menja se i glasi:

„6) akt ministarstva nadležnog za poslove poljoprivrede kada se planira eksploatacija na poljoprivrednom zemljištu; ”
Tačka 8) menja se i glasi:

„8) akt ministarstva nadležnog za poslove vodoprivrede, ako eksploatacija mineralnih sirovina utiče na režim voda;”
Posle tačke 8) dodaje se tačka 9) koja glasi: 

„9) dokaz o pravu svojine ili korišćenja, odnosno službenosti na zemljištu koje je određeno za eksploataciju, osim za slučaj vršenja eksploatacije mineralnih sirovina od strane javnih preduzeća, zavisnih preduzeća koja su osnovala javna preduzeća, preduzeća sa većinskim državnim kapitalom osnovanih od strane Republike Srbije i drugih preduzeća kojima je povereno obavljanje delatnosti od opšteg interesa.” 

Član 9.

U članu 19. tačka 3) posle reči: „položaj” dodaje se zapeta i reč: „površina”.
Tačka 4) menja se i glasi: 

„4) rok u kome se moraju završiti pripremni radovi i pribaviti odobrenje za izvođenje rudarskih radova, a koji ne može biti kraći od šest meseci i duži od dve godine;”

U tački 5) na kraju tačka se zamenjuje tačkom zapetom i dodaje tačka 6) koja glasi:

„6) zaštitni prostor oko eksploatacionog polja potreban radi mogućeg proširenja rezervi mineralnih sirovina, i to:

- za eksploataciona polja površine do 25 ha zaštitni prostor u površini do 100 m od odgovarajuće granice eksploatacionog polja; 

- za eksploataciona polja površine od 25 ha do 100 ha zaštitni prostor u površini do 250 m od odgovarajuće granice eksploatacionog polja; 

- za eksploataciona polja površine veće od 100 ha zaštitni prostor u površini do 500 m od odgovarajuće granice eksploatacionog polja .”
Član 10.
U članu 20. tačka 4) briše se. 

U tački 5) posle reči: „godinu” dodaju se reči: „i godišnji izveštaj o poslovanju za prethodnu kalendarsku godinu”.

Član 11.

U članu 20a tačka 3) na kraju tačka zapeta zamenjuje se tačkom, a tačka 4) briše se.

Član 12.

U članu 27. stavu 1. posle reči: „rudarskih radova” dodaju se reči „kao i godišnji izveštaj o poslovanju za prethodnu kalendarsku godinu ”.
U stavu 2. posle reči: „narednu godinu” dodaju se reči: „i dostavlja ih Ministarstvu najkasnije do 31. decembra tekuće godine”.
Posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi: 

„Godišnji izveštaj o poslovanju rudnika iz stava 1. ovog člana preduzeće donosi najkasnije do 28. februara tekuće godine i dostavlja ga Ministarstvu najkasnije do 31. marta tekuće godine.”
Član 13.

Član 29. menja se i glasi:

„Ministar bliže propisuje sadržinu rudarskih projekata, studije izvodljivosti eksploatacije, dugoročnog programa, godišnjih operativnih planova i godišnjih izveštaja o poslovanju za prethodnu kalendarsku godinu. ” 

Član 14.

U članu 33. posle stava 1. dodaje se stav 2. koji glasi:

„Izuzetno od stava 1. ovog člana tehničku kontrolu rudarskog projekta koji je izradio organizacioni deo Javnog preduzeća može vršiti drugi organizacioni deo tog Javnog preduzeća.”
Član 15.

U članu 36. tačka 3) menja se i glasi:

"3) dokaz o pravu svojine ili korišćenja, odnosno službenosti na zemljištu koje je određeno za eksploataciju za slučaj vršenja eksploatacije mineralnih sirovina od strane javnih preduzeća, zavisnih preduzeća koja su osnovala javna preduzeća, preduzeća sa većinskim državnim kapitalom osnovanim od strane Republike Srbije i drugih preduzeća kojima je povereno obavljanje delatnosti od opšteg interesa. Dokaz o pravu svojine ili korišćenja, odnosno službenosti na zemljištu koje je određeno za eksploataciju, dostavlja se svake godine za narednu godinu u kojoj se izvode rudarski radovi;"

U tački 6) na kraju tačka zapeta zamenjuje se tačkom, a tačka 7) briše se.
Član 16.

U članu 47. stav 1. posle reči: „obustave radova.” reči: „Preduzeće je takođe dužno da uradi glavni projekat o zatvaranju rudnika u kome će se tačno definisati svi potrebni parametri za eventualno kasnije, ponovno, otvaranje rudnika.” brišu se.

U stavu 2. posle reči: „Ministarstvu” zapeta se zamenjuje tačkom, a reči „zajedno sa glavnim projektom o zatvaranju rudnika.” brišu se.

Član 17.

Posle člana 47. dodaje se član 47a koji glasi:

„Član 47a

Javno preduzeće koje vrši eksploataciju mineralnih sirovina, u slučaju planirane trajne obustave rudarskih aktivnosti dužno je da prethodno izradi Program zatvaranja rudnika ( u daljem tekstu: Program).

Program sadrži naročito sledeće mere za :

1) izradu plana aktivnosti za zatvaranja rudnika;

2) sanaciju napuštenih rudarskih objekata i mogućnosti korišćenja napuštenih rudarskih objekata;

3) rešavanje problema zaštite životne sredine nastalih usled zatvaranja rudnika;

4) potrebu rešavanja problema lokalnih zajednica nastalih usled obustave rudarskih aktivnosti na prostoru rudnika koji se zatvara;

5) donošenje programa rešavanja viška zaposlenih, u skladu sa zakonom;

6) određivanje iznosa sredstava potrebnih za realizaciju plana zatvaranja rudnika.

Vlada daje saglasnost na Program. 

Sredstva potrebna za realizaciju Programa obezbeđuju se iz budžeta Republike Srbije i drugih izvora u skladu sa zakonom.

Nadzor nad sprovođenjem Programa vrši Ministarstvo.”
Član 18.

U članu 60. tački 1) reči: „zaštitu zaposlenih na radu” zamenjuju se rečima: „bezbednost i zdravlje zaposlenih na radu”.
Tačka 2) menja se i glasi:

„2) organizuje obavljanje poslova bezbednosti i zdravlja na radu, u skladu sa ovim zakonom i propisima o bezbednosti i zdravlju na radu;”
U tački 4) posle reči: „akcidenata” dodaje se zapeta i reč: „hemijskih”. 
Tačka 5) menja se i glasi:
„5) organizuje obuku radnika iz oblasti bezbednosti i zdravlja na radu i akcije spasavanja u slučajevima iznenadnih opasnosti po život i zdravlje ljudi i bezbednost objekata po utvrđenom planu i programu, u toku cele godine i da vrši proveru znanja jednom godišnje.”
Član 19.

U članu 93. stav 1. tačka 1) menja se i glasi:

„1) vrši eksploataciju mineralnih sirovina bez odobrenja za eksploataciju (član 17); ”
U tački 6) na kraju tačka zamenjuje se tačkom zapetom i dodaju se tač. 7) i 8) koje glase:

„7) ako izradu rudarskih projekata i tehničku kontrolu poveri preduzeću koje ne ispunjava propisane uslove iz člana 30. stav 1. ovog zakona; 

8) ako rešenjem odredi lice koje ne ispunjava uslove iz čl. 77. i 78. ovog zakona.” 

Član 20.

U članu 94. stav 1. tački 1) reči: „zaštiti na radu” zamenjuju se rečima: „bezbednosti i zdravlju na radu”.

Tačka 3) briše se.

U tački 8) reči: „zaštite na radu” zamenjuju se rečima: „bezbednosti i zdravlju na radu”.

Član 21.

U članu 95. posle stava 2. dodaje se stav. 3. koji glasi:

„Kada rudarski inspektor utvrdi da je učinjen prekršaj iz stava 1. ovog člana, na licu mesta izriče odgovornom licu u pravnom licu mandatnu kaznu u iznosu od 5.000 dinara.”
Član 22.

Posle člana 95. dodaju se čl. 95a i 95b koji glase:

„Član 95a

Novčanom kaznom od 50.000 do 500.000 dinara, kazniće se za prekršaj preduzetnik, ako:

1) vrši eksploataciju mineralnih sirovina bez odobrenja za eksploataciju (član 17);

2) izvodi rudarske radove bez odgovarajuće tehničke dokumentacije i bez odobrenja nadležnog organa (čl. 26. i 35);

3) pri izradi rudarskog projekta ne postupi u skladu sa članom 30. stav 2. ovog zakona;

4) ne izvrši tehničku kontrolu rudarskog projekta saglasno odredbama člana 32. ovog zakona;

5) otpočne sa korišćenjem objekta, prostorija i uređaja pre nego što pribavi upotrebnu dozvolu (član 39);

6) ne izvrši tehnički pregled rudarskog objekta saglasno odredbama člana 41. ovog zakona;

7) ako izradu rudarskih projekata i tehničku kontrolu poveri preduzeću koje ne ispunjava propisane uslove iz člana 30. stav 1. ovog zakona; 

8) ako rešenjem odredi lice koji ne ispunjava uslove iz čl. 77. i 78. ovog zakona. 

Kada rudarski inspektor utvrdi da je učinjen prekršaj iz stava 1. ovog člana, na licu mesta izriče odgovornom licu mandatnu kaznu u iznosu od 5.000 dinara.”
Član 95b

Novčanom kaznom od 5.000 do 200.000 dinara kazniće se za prekršaj preduzetnik, ako:

1) ne obezbeđuje optimalno tehno-ekonomsko iskorišćavanje ležišta mineralnih sirovina u skladu sa savremenim naučnim dostignućima i ako se ne pridržava propisa o bezbednosti i zdravlju na radu ili drugih propisa o zaštiti života i zdravlja zaposlenih, kao i mera zaštite za bezbednost lica i imovine (član 9);

2) bez propisane saglasnosti eksploatiše mineralne sirovine na području na kome je za ove radove potrebna posebna saglasnost (član 11);

3) pri izvođenju radova po uprošćenom rudarskom projektu ne postupi u skladu sa odredbama člana 37. ovog zakona;

4) ne prijavi u određenom roku početak eksploatacionih radova (član 38);

5) ne postupi u skladu sa čl. 43, 47, 48. i članom 50. stav 3. ovog zakona;

6) nema rudarske planove ili ih redovno ne dopunjava (član 55);

7) ne organizuje obavljanje poslova bezbednosti i zdravlja na radu, protivpožarne zaštite i spasavanja ili se ne snabde potrebnom opremom i ne organizuje poslove zaštite voda i životne sredine (čl. 60. i 61);

8) ne vodi knjigu rudarskog nadzora (član 65);

9) nastavi sa izvođenjem radova po prijemu rešenja o zabrani njihovog izvođenja pre nego što otkloni utvrđene nepravilnosti i nedostatke (član 85. stav 2. tačka 2).

Kada rudarski inspektor utvrdi da je učinjen prekršaj iz stava 1. ovog člana, na licu mesta izriče odgovornom licu mandatnu kaznu u iznosu od 5.000 dinara.”
Član 23.

U članu 96. reči: „(član 13. st. 3. i 4. tačka 2) i st. 6. i 7)” zamenjuju se rečima: „(član 13a)”.
Posle stava 1. dodaje se stav 2. koji glasi:

„Kada rudarski inspektor utvrdi da je učinjen prekršaj iz stava 1. ovog člana, na licu mesta izriče fizičkom licu mandatnu kaznu u iznosu od 5.000 dinara.”

Član 24.

U članu 97. stav 1. reči: „zaštite na radu” zamenjuju se rečima: „bezbednosti i zdravlja na radu”.

Stav 2. menja se i glasi:

„Kada rudarski inspektor utvrdi da je učinjen prekršaj iz stava 1. ovog člana, na licu mesta izriče fizičkom licu u preduzeću mandatnu kaznu u iznosu od 5.000 dinara.”
Član 25.

Posle člana 97. dodaje se član 97a koji glasi:

„Član 97a
Kada rudarski inspektor izriče mandatnu kaznu iz čl. 95, 95a, 95b, 96. i 97. ovog zakona, na licu mesta izdaje nalog za uplatu mandatne kazne, koju je subjekat nadzora dužan uplatiti u roku od tri dana od dana izricanja kazne.

Ako subjekat nadzora, u roku iz stava 1. ovog člana, ne dostavi dokaz inspektoru o uplaćenoj mandatnoj kazni, inspektor će podneti zahtev za pokretanje prekršajnog postupka.”
Član 26.

U čl. 9. i 12, članu 26. stav 2, članu 30. stav 2, članu 32. stav 3, članu 40. tačka 2), članu 63, članu 65. stav 2, članu 66. st. 3. i 4, članu 68. st. 1. i 2, čl. 73. i 80, članu 84. stav 1, članu 85. stav 1. tačka 1) i članu 91. reči: „zaštita na radu” u različitom padežu zamenjuju se rečima: „bezbednost i zdravlje na radu” u odgovarajućem padežu.
Član 27.

Do početka rada Agencije licence iz nadležnosti Agencije izdaje Ministarstvo. 



Član 28.


Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku Republike Srbije”.
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